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Decreto Rep. n. 98/2025 Prot. n. 1043           del 24 marzo 2025  

Anno 2025 Tit. VII   Cl. 16   Fasc.  1.17 

OGGETTO Verifica regolarità formale – Procedura comparativa n. 2025LA03 / Formal regularity 

check - Comparative procedure n. 2025LA03 

 LA DIRETTRICE DEL DIPARTIMENTO / THE HEAD OF THE DEPARTMENT 

VISTO l’art. 7, comma 6 e 6 bis, del Decreto Legislativo n. 165/2001 e successive modificazioni; / HAVING 

REGARD to Article 7, paragraphs 6 and 6 bis, of Legislative Decree No. 165/2001, as amended; 

VISTO l’art. 1, comma 303, lett. a) della Legge 232/2016, ai sensi del quale, a decorrere dall’anno 2017, non 

sono soggetti al controllo preventivo di legittimità della Corte dei Conti gli atti e i contratti di cui all’art. 7, 

comma 1, del D.Lgs. 165/2001 stipulati dalle Università statali; / HAVING REGARD to Article 1, paragraph 

303, lett. a) of Law 232/2016, pursuant to which, as of the year 2017, the acts and contracts referred to in 

Article 7, paragraph 1, of Legislative Decree No. 165/2001 entered into by State Universities are not subject 

to the preventive control of legitimacy of the Court of Auditors; 

VISTO il provvedimento d’urgenza della Direttrice di Dipartimento del 10 marzo 2025 con il quale è stata 

avviata la procedura comparativa; / HAVING REGARD to the decree of the Head of the Department of March 

10, 2025 by which the comparative procedure was initiated; 

VISTO l’avviso del 11 marzo 2025, pubblicato all’Albo Ufficiale di Ateneo in data 11 marzo 2025, con il 

quale è stata attivata la procedura comparativa n. 2025LA03 volta ad individuare n. 1 risorsa umana necessaria 

allo svolgimento di attività di ricerca legate al progetto PRIN2022PNRRDM1409, Fondo per il Programma 

Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM1409 del 14/09/2022, CUP 

C53D23008050001, “Board Gender Diversity and Resilience of European Firms - genRES” - di cui è 

responsabile la prof.ssa Elisa Tosetti; / HAVING REGARD TO the notice of March 11, 2025, published in the 

Official Bulletin Board of the University on 11 March, 2025, by which the comparative procedure No. 

2025LA03 was activated, aimed at identifying 1 human resource needed to carry out activities related to the 

Project PRIN2022PNRRDM1409, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante 

Interesse Nazionale (PRIN) DM1409 del 14/09/2022, CUP C53D23008050001, “Board Gender Diversity and 

Resilience of European Firms - genRES” - of which prof. Elisa Tosetti is scientific responsible; 

ACCERTATO che per la ricognizione interna non è pervenuta alcuna domanda; / ACKNOWLEDGED that for 

the internal reconnaissance no application was received; 

VISTO il provvedimento della Direttrice della struttura Rep. 95/2025 prot n. 997 del giorno 19 marzo 2025 

con il quale è stata nominata la nuova Commissione della suddetta procedura comparativa; / HAVING 

REGARD to the order of the Director of the structure Rep. 95/2025 prot No. 997 of March 19, 2025 by which 

the new Commission of the aforementioned comparative procedure was appointed; 

VISTI gli atti della procedura sopra indicata; / HAVING REGARD to the acts of the above procedure; 

VISTA la disponibilità finanziaria sul progetto PRIN2022PNRRDM1409, Fondo per il Programma Nazionale 

di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM1409 del 14/09/2022, CUP 

C53D23008050001, “Board Gender Diversity and Resilience of European Firms - genRES” - di cui è 

responsabile la prof.ssa Elisa Tosetti; / HAVING REGARD to the financial availability on the Project 
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progetto PRIN2022PNRRDM1409, Fondo per il Programma Nazionale di 
Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) DM1409 del 

14/09/2022, CUP C53D23008050001, “Board Gender Diversity and 
Resilience of European Firms - genRES” - di cui è responsabile la prof.ssa 

Elisa Tosetti 
Missione 4 “Istruzione e Ricerca” del Piano Nazionale di Ripresa e 

Resilienza, componente C2 – investimento 1.1, Fondo per il Programma 
Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse Nazionale (PRIN) – del 

Piano Nazionale di Ripresa e Resilienza, dedicata ai Progetti di ricerca di 
Rilevante Interesse Nazionale 

 
PRIN2022PNRRDM1409, Fondo per il Programma Nazionale di Ricerca e Progetti di Rilevante Interesse 

Nazionale (PRIN) DM1409 del 14/09/2022, CUP C53D23008050001, “Board Gender Diversity and 

Resilience of European Firms - genRES” - of which prof. Elisa Tosetti is scientific responsible; 

 

Dichiara / Declares 

 

- di aver accertato la regolarità formale della procedura comparativa di curriculum n. 2025LA03 di cui 

all’avviso del 11 marzo 2025 citato in premessa; / To have ascertained the formal regularity of the 

comparative curriculum procedure No. 2025LA03 referred to in the notice of March 11, 2025 cited above; 

- di prendere atto che la commissione al termine della selezione per titoli ha formulato il seguente giudizio 

complessivo: / To note that the committee at the end of the selection by qualifications made the following 

overall judgment: 

COGNOME NOME TOTALE PUNTEGGI 

MADIA JOAN 85/100 

 

- di prendere atto che è stato dichiarato vincitore della selezione il dott. MADIA JOAN con punti 85/100; 

/ to note that Dr. MADIA JOAN was declared the winner of the selection with points 85/100; 

- di incaricare la Segreteria Scientifica dell’esecuzione del presente provvedimento. / to charge the 

Segreteria Scientifica with the execution of this measure. 

Padova, 24 marzo 2025         

 

                     La Direttrice del Dipartimento di Scienze Economiche e Aziendali / The Head of the 

Department of Economics and Management 

                                                                                                        Prof.ssa Paola Valbonesi 

mailto:direzione.economia@unipd.it
mailto:dipartimento.decon@pec.unipd.it

		2025-03-24T12:26:03+0000
	VALBONESI PAOLA




